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GRANTOVA SMLOUVA pro:
projekt v ramci programu ERASMUS +
CISLO SMLOUVY - 2016-1-CZ01-KA103-023396

Tato smlouva (déle jen ,,smlouva‘) je uzaviena mezi témito smluvnimi stranami:
na stran¢ jedné,

Dim zahrani¢ni spoluprace, prispévkova organizace
IC: 61386839
Na Pori¢i 1035/4, 110 00 Praha 1

narodni agentura (dale jen ,,NA®), zastoupena pro ucely podpisu této smlouvy feditelkou
Ing. Ivou Tatarkovou a ptisobici z povéieni Evropské komise, dale jen ,,Komise*

a

na strané druhé,

,»piijemce*

NEWTON College, a.s.

IC: 27081869

Politickych vézia 912/10, 110 00 Praha 1
PIC — identifikac¢ni Cislo uc¢astnika: 949522913

Erasmus ID kod: CZ BRNOO8S
zastoupena pro ucely podpisu této smlouvy:

MUDr. Jan Mojzi§, mistopiedseda predstavenstva

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi
program ,,Erasmus+“: program Unie pro vzdélavani, odbornou pfipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti ¢.
1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES
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Vyse uvedené strany

SJEDNALY

Zvlastni podminky (déle jen ,,zvlastni podminky*‘) a nasledujici ptilohy:

Ptiloha I Vseobecné podminky (dale jen ,,vSeobecné podminky*‘) — ke stazeni na webu
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus v sekcei ,,Resources*

Piiloha I ~ Popis projektu; Souhrnny rozpocet projektu
Priloha IIl ~ Finan¢ni a smluvni pravidla

Ptiloha IV Platné sazby pro jednotkové ptispévky - ke stazeni na webu
www.nhaerasmusplus.cz

Piiloha V. Vzory nasledujicich smluvnich dokumentti mezi piijemcem a ucastniky mobilit
— ke staZeni na webu wWww.naerasmusplus.cz:

Pro mobilitu studentii:

Ugastnicka smlouva pro mobilitu studentii na studijni pobyt / praktickou staz a jeji
prilohy

Ptiloha I Studijni smlouva pro studijni pobyt (Learning Agreement for Studies) /
Studijni smlouva pro praktickou stdz (Learning Agreement for Traineeships)

Ptiloha II VSeobecné podminky

Ptiloha IIT Erasmus charta studenta

Pro mobilitu zaméstnancu:

Ugastnicka smlouva pro mobilitu zaméstnancii na vyukovy pobyt a §koleni a jeji prilohy

PtilohaI Program mobility zaméstnanct na vyukovy pobyt /Skoleni (Mobility
Agreement)

Ptiloha II VSeobecné podminky

které tvofi nedilnou soucast této smlouvy.
Ustanoveni zvlaStnich podminek této smlouvy maji prednost pfed jejimi pfilohami.

Ustanoventi piilohy I ,,VSeobecné podminky* maji pfednost pied ostatnimi ptfilohami.
Ustanoveni piilohy III maji pfednost pfed ostatnimi pfilohami, vyjma pfilohy I.

V ramci Piilohy II ma ¢ast Podrobnosti o rozpoctu prednost pied ¢asti Podrobnosti o
aktivitach.
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CLANEK 1.1 - PREDMET SMLOUVY

1.1.1 Narodni agentura se za podminek stanovenych ve zvlastnich podminkéch, vSeobecnych
podminkach a ostatnich ptilohdch smlouvy rozhodla udélit grant na projekt s ¢islem
2016-1-CZ01-KA103-023396 Vzdé¢lavaci mobilita jednotlivel, jak je uvedeno v
ptiloze Il.

1.1.2 Podpisem této smlouvy piijemce pfijima grant a souhlasi s tim, ze bude realizovat
projekt, a to na vlastni odpovédnost.

I.1.3 Pfijemce musi dodrzovat Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélani
(ECHE).

CLANEK 1.2 - PLATNOST A TRVANI SMLOUVY

.21 Smlouva vstupuje v platnost dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou.

1.2.2 Projekt bude realizovan po dobu 16 mésicti od 1. 6. 2016 do 30. 9. 2017, a to vcetné
téchto dnu.
Projektové aktivity realizované pfed podpisem grantové smlouvy mezi piijemcem
grantu a NA musi byt v prokazatelném vztahu ke schvalenému projektu. Zptsobilé
obdobi nakladi bude v souladu s projektovym obdobim, ovSem v piipadé, ze
schvalovaci dopis byl vystaven po zacatku projektového obdobi, je pro ucely
zpusobilosti ndkladii rozhodné datum vystaveni schvalovaciho dopisu.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A FORMA GRANTU

1.3.1 Maximalni vySe pridéleného grantu ¢ini 30 096,00 EUR.

1.3.2 Grant bude poskytnut formou jednotkovych piispévkt a nahrad zpisobilych skute¢né
vynaloZenych nakladi, a to v souladu s t€émito ustanovenimi:

(a) zpusobilé naklady specifikované v ptiloze I1I;
(b) ptidéleny rozpocet specifikovany v piiloze Il;
(c) finan¢ni pravidla specifikovana v piiloze Ill.

1.3.3 Prevody V ramci rozpoctu bez povinnosti uzaviit dodatek ke smlouvé

Za podminky, Ze nebude dotcen ¢lanek I1.13 a Ze projekt bude realizovan tak, jak je popsano
v priloze Il, je pfijemci grantu povoleno provadét upravy v piidéleném rozpoctu stanoveném
v piiloze II a k nému se vztahujicim aktivitim uvedenym v pitiloze |1, a to prostfednictvim
pievodl mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Tyto zmény nebudou povazovany za
zménu smlouvy ve smyslu ¢lanku I1.13, pokud budou dodrzena tato pravidla:
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(a) Ptijemci grantu je povoleno az 50 % finan¢nich prostiedkti ptivodné ptidélenych do
rozpoc¢tové kategorie ndklady na organizaci mobilit (OS) prevést do ¢astky uréené na
mobility studentti (SM) nebo do ¢astky na mobility zaméstnancii (ST);

(b) ptijemci grantu je povoleno az 100 % finan¢nich prostiedki pridélenych na mobility
studentii na studijni pobyty (SMS) pievést do ¢astky urCené na mobility studentli na
praktické staze (SMP);

(c) ptijemci grantu je povoleno az 100 % finanénich prostfedki piidélenych na mobility
studentll na praktické staze (SMP) prevést do ¢astky ur¢ené na mobility studenti na
studijni pobyty (SMS);

(d) prijemci grantu je povoleno az 100 % finan¢nich prostredki ptidélenych na mobility
zaméstnanct (ST) prevést do Castky urcené na mobility student (SM);

(e) prijemci grantu je povoleno az 100 % finan¢nich prostiedki piidélenych do
rozpoctové kategorie pobytové ndklady prevést do rozpoctové kategorie cestovni
naklady, a naopak;

(f) pfijemci grantu je povoleno az 100 % finanénich prosttedki piidélenych na mobility
zaméstnancl na vyukové pobyty (STA) pievést do castky urCené na mobility
zaméstnanct na Skoleni (STT);

(9) ptijemci grantu je povoleno az 100 % finan¢nich prostiedki pridélenych na mobility

zaméstnancl na Skoleni (STT) pfevést do ¢astky uréené na mobility zaméstnanct na
vyukové pobyty (STA);

CLANEK 1.4 - PREDKLADANI ZPRAV A PLATEBNI PODMINKY

Pro ptedkladéani zprav a platby plati nasledujici ustanoveni:

1.4.1 Platby

NA musi pfijemci poukazat nasledujici platby:

- prvni zlohu;

- dalsi zalohy na zaklad¢ zadosti o platbu v souladu s ¢lankem 1.4.3;

- doplatek na zéklad¢ zadosti o doplatek v souladu s ¢lankem 1.4.4.

1.4.2 Prvni zaloha

Ugelem zalohovych plateb je poskytnout piijemci grantu po¢ateéni finanéni prostiedky.

NA vyplati za predpokladu obdrzeni finanénich prostiedkti z Komise pfijemci prvni zalohu
ve dvou splatkach nasledovné:
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e Do 30 dnt po nabyti platnosti smlouvy prvni splatku zalohy ve vysi 18 057,60 EUR
odpovidajici 60 % maximalni c¢astky grantu stanovené v ¢lanku 1.3.1;

e Do 31. 1. 2017 druhou splatku zalohy ve vysi 6 019,20 EUR odpovidajici 20 %
maximalni ¢astky grantu stanovené v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priibézné zpravy a dalSi zalohy

Do 31. 1. 2017 musi piijemce ptedlozit pribéznou zpravu o realizaci projektu zahrnujici
obdobi od za¢atku realizace projektu uvedeného v ¢lanku 1.2.2 do 31. 12. 2016.

Pokud z prubézné zpravy vyplyne, ze piijemce vyuzil alesponn 70 % cCastky prvni zalohy
predbézného financovani, bude tato pribézna zprava povazovana za zadost o dalsi zalohu. V
takovém piipad¢ musi byt ve zpravé uvedena pozadovana castka 6 019,20 EUR odpovidajici
20 % z maximalni vySe grantu dle ¢lanku 1.3.1.

Pokud z pribézné zpravy vyplyne, Ze na pokryti nakladi projektu bylo dosud vyuzito méné
nez 70 % prvni zalohy, pfijemce musi pfedlozit dalsi pribéznou zpravu, jakmile bude vyuzito
alespont 70 % prvni zalohy, ktera bude povazovana za Zzadost o dalsi zalohu. V takovém
ptipad¢é musi byt ve zpravé uvedena pozadovana ¢astka 6 019,20 EUR odpovidajici 20 % z
maximalni vySe grantu stanovené v ¢lanku 1.3.1.

Pokud jsou splnény clanky 11.24.1 a 11.24.2 a NA zpravu schvali, vyplati NA piijemci dalsi
zalohu do 60 kalendatfnich dni po obdrzeni pribézné zpravy.

Pokud z prvni/dalsi pribézné zpravy vyplyva, ze ptijemce nebude schopen vyuzit maximalni
vysi grantu dle ¢lanku 1.3.1 v rdmci smluvniho obdobi definovaného v ¢lanku 1.2.2, NA
vystavi dodatek snizujici odpovidajicim zptisobem maximalni vysi ptidéleného grantu. V
pfipad¢, Zze snizena maximalni vySe pifidéleného grantu bude nizsi nez castka zaloh dosud
vyplacenych piijemci, bude NA v souladu s ¢lankem I1.26 od piijemce pozadovat navraceni
piebyvajici ¢astky zaloh.

1.4.4 Zavérecna zprava a Zadost o doplatek

Do 30 kalendarnich dnt od data ukonceni projektu uvedeného v ¢lanku 1.2.2 musi piijemce
predlozit zavérecnou zpravu o realizaci projektu. Tato zprdva musi obsahovat informace
potfebné¢ pro odivodnéni pozadovaného grantového prispévku na zaklad€ jednotkovych
ptispévkl, ma-li grant formu nahrady jednotkovych pfispévki nebo na zéakladé nahrad
zpusobilych skute¢né vynalozenych néklada v souladu s ptilohou Ill.

Zaverecnd zprava je povazovana za zadost ptijemce o vyplaceni doplatku grantu.
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Ptijemce ruci za to, Ze informace uvedené v Zadosti o doplatek jsou uplné, spolehlivé a
pravdivé. Ddle ruci za to, ze vynalozené naklady lze povazovat za zplsobilé podle této
smlouvy a ze zadost o doplatek je podloZzena nalezitymi podklady, které mohou byt
posouzeny v ramci kontrol nebo auditii popsanych v ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba doplatku

Utelem jednorazové platby doplatku je uhradit zbyvajici Gast zpasobilych néakladi
vynaloZenych piijemcem grantu na realizaci projektu.

NA stanovi vysi doplatku odectenim celkové vyse jiz poskytnutého predbézného financovani
od konec¢né celkové vySe grantu v souladu s ¢lankem 11.25.

Je-li celkova vySe dosud vyplacenych zaloh vyssi, nez je konecna celkovd vyse grantu
stanovena v souladu s ¢lankem 11.25, bude mit zavére¢na platba formu vratky v souladu s
¢lankem 11.26.

Je-li celkova vyse dosud vyplacenych zaloh niz§i, nez je konecnéd celkova vyse grantu
stanovena V souladu s ¢lankem 11.25, vyplati NA doplatek do 60 kalendainich dn od
okamziku, kdy obdrzi podklady v souladu s ¢lankem 1.4.4, pokud ¢lanky 11.24.1 nebo 11.24.2
nestanovi jinak.

Platba podléha schvaleni Zadosti o vyplaceni doplatku a podptirnych podkladd. Schvaleni
zavéreCné zpravy neznamend uznani fadnosti nebo hodnovérnosti, Gplnosti a spravnosti
prohlaseni a informaci v ni obsazenych.

Doplatek mtze byt bez souhlasu piijemce snizen o jakoukoli ¢astku, kterou piijemce dluzi
NA, a to az do maximalni vySe grantu.

1.4.6 Oznameni o vysi plateb

NA piijemci zaSle formalni ozndmeni:

(@) informujici o vysi platby,
(b) a specifikaci, zda se oznameni tyka dalsi zalohy nebo vyplaceni doplatku.

Pro vyplaceni doplatku musi NA rovnéz urcit koneénou celkovou vysi grantu v souladu s
¢lankem I1.25.

1.4.7 Platby NA pfijemci
NA vyplati finan¢ni ¢astky piijemci.

Platby piijemci odecte NA od svych platebnich zavazka.

Stranka 7z 17



Cislo smlouvy: 2016-1-CZ01-KA103-023396 Grantova smlouva - verze 2016

1.4.8 Jazyk Zadosti o platby a zprav

Veskeré zadosti o platby a zpravy predlozi pfijemce vV Ceském jazyce.

1.4.9 Ména pro Zadosti o platby a prepocet na eura

Zadost o platbu musi byt pfedlozena v EUR.

Veskeré prepocty nakladu (v ramci rozpoctovych kategorii stanovenych na zakladé skutecné
vynaloZenych nakladt) vynaloZzenych v jiné méné na euro provede piijemce grantu podle
meési¢niho uUCetniho kurzu stanoveného Evropskou komisi a zvefejnéného na jejich
internetovych strankach?, ktery platil v den podpisu smlouvy posledni z obou smluvnich
stran.

1.4.10 Ména pro platby

NA provadi vesker¢ platby v EUR.

1.4.11 Datum platby

Platby NA se povazuji za provedené ke dni, kdy byly odeéteny z Gétu NA, nestanovi-li
vnitrostatni pravni piedpisy jinak.

1.4.12 Naklady spojené s prevody plateb
Naklady spojené s ptevody plateb jsou hrazeny takto:

(&) NA hradi naklady spojené s ptevodem plateb uctované jeji bankou;

(b) ptijemce hradi naklady spojené s pfevodem plateb tGc¢tované jeho bankou;

(c) veskeré naklady spojené s opakovanymi pievody plateb zavinéné nékterou ze
smluvnich stran, nese smluvni strana, ktera opakovani pfevodu zavinila.

1.4.13 Uroky z prodleni

Pokud nebyla platba provedena ve stanoveném terminu, ma piijemce narok na uroky z
prodleni. Splatnost urokti se urCuje podle ustanoveni ndrodnich pravnich ptredpist
vztahujicich se na smlouvy nebo podle pravidel NA. Pfi neexistenci takovych ustanoveni se
urok urcuje podle sazby, kterou pouzivd Evropska centrdlni banka pro své hlavni refinanéni
operace v eurech (dale jen "referenéni sazba") plus tfi a pul bodu. Referen¢ni Grokova sazba
je sazba platnd prvni den mé&sice, ve kterém vyprsi termin pro platbu, jak byla zvetejnéna v
tadé C Utedniho véstniku Evropské unie.

2 http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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Pozastaveni lhuty pro platby v souladu s ¢lankem 11.24.2, nebo pozastaveni plateb ze strany
NA v souladu s ¢lankem 11.24.1 nelze povazovat za platbu v prodleni.

Uroky z prodleni pokryvaji obdobi od prvniho dne nésledujiciho po datu splatnosti az do data
skutecné platby (véetné) v souladu s ¢lankem 1.4.11. NA nebere Grok z prodleni v tivahu pfi
stanoveni konecné vyse grantu ve smyslu ¢lanku I1.25.

Pokud bude vypocteny urok nizsi nebo roven castce 200 EUR, vyplaci se pfijemci vyjimecné,
a to pouze v piipadé, Ze o to piijemce pozada do dvou mésict od piijeti platby v prodleni.

CLANEK 1.5 - BANKOVNI UCET PRO PLATBY

Vsechny platby musi byt poukazany na bankovni ucet piijemce, jak je uvedeno nize:
Nézev banky: Komer¢ni banka, a.s.

Adresa pobocky banky: Na Prikopé 33 ¢p. 969, Praha 1, 114 07

Ptesny nazev majitele uctu: NEWTON COLLEGE, A.S.

Uplné &islo Gétu (véetnd kodu banky): 115-323420237/0100

IBAN: CZ83 0100 0001 1503 2342 0237

SWIFT (pouze u u¢tt vedenych v EUR): KOMBCZPP

Me¢na, ve které je ticet veden: EUR
Variabilni/specificky symbol:

CLANEK 1.6 — SPRAVCE UDAJU A KONTAKTNI UDAJE SMLUVNICH STRAN

1.6.1 Spravce udaja

Subjekt piisobici jako spravce udaji ve smyslu ¢lanku I1.7 je Dim zahrani¢ni spoluprace.

1.6.2 Kontaktni idaje NA

Jakakoli sdé€leni zasila piijemce na tuto adresu:
Dum zahranicni spoluprdce
Na Porici 1035/4
110 00, Praha 1, Ceska republika

E-mailova adresa: HE@dzs.cz
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1.6.3 Kontaktni udaje prijemce grantu
Jakékoli sd€leni piijemci zasila NA pfijemci na tuto adresu:

MUDr. Jan Mojzis

mistopredseda predstavenstva

NEWTON College, a.s.

Politickych véznii 912/10, 110 00 Praha 1
E-mailovad adresa: rektor@newtoncollege.cz

Bézna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

Pfijemce grantu musi mit zavedeny ucinné postupy a opatieni na podporu a k zajisténi
bezpecnosti a ochrany Géastnikd jeho projektu.

Pfijemce grantu musi zajistit, aby G€astnici zahrani¢nich mobilit byli ndlezité pojisténi.

CLANEK 1.8 —- DALSI USTANOVENI O VYUZITI VYSLEDKU (VCETNE
DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI)

V navaznosti na ustanoveni ¢lanku I1.9.3, pokud piijemce grantu vypracuje vzdélavaci
materidly v oblasti plisobnosti projektu, budou tyto materidly zpfistupnény vetejnosti
prostfednictvim internetu v digitalni podobé, bezplatné€, na zdklad¢ otevienych licenci®.

CLANEK 1.9 —- VYUZIVANI IT NASTROJU
1.9.1 Mobility Tool+

Ptijemce je povinen prostfednictvim on-line nastroje Mobility Tool+ zaznamenavat veskeré
informace tykajici se vSech realizovanych aktivit, véetné téch, na které nebyl poskytnut grant
EU, vypracovavat pribézné zpravy (v souladu s ¢lankem 1.4.3 a je-li nastroj k dispozici) a
vypracovavat zavéreCné zpravy.

Koordinator do nastroje Mobility Tool+ mobility zaznamena datum zahajeni a ukoncenti,
vychozi misto a misto konani kazdé mobility realizované v ramci projektu.

¥ Oteviena licence je zpiisob, jakym vlastnik dila ud&luje povoleni viem vyuzivat zdroj. Licence se poji s
jednotlivymi zdroji. Oteviena licence nepiedstavuje prevod autorského prava ani prav dusevniho vlastnictvi
(PDV).
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Minimalné jednou mési¢né je piijemce grantu povinen vlozit a aktualizovat nové udaje o
ucastnicich a mobilitach.

1.9.2 Platforma pro Sifeni vysledka programu Erasmus+
Ptijemce muze k Sifeni vysledkll projektu vyuzit Platformu pro Sifeni vysledkii programu

Erasmus+ (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) podle pokynti uvedenych
na téchto strankach.

CLANEK 1.10 - DODATECNA USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné od vyse uvedeného se nepouziji ustanoveni ¢lanku 11.11.1 c¢) a d).

CLANEK 1.11 - DODATECNA USTANOVENI O VIDITELNOSTI FINANCOVANI
EVROPSKOU UNII

Aniz je dotcen ¢lanek I1.8, musi piijemce ve veskerych sdélenich a propagacnich materidlech
uvést, ze ziskal podporu v ramci programu Erasmus+. Pokyny pro pfijemce a tieti strany jsou
k dispozici na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en.

CLANEK 1.12 - PODPORA UCASTNIKU

Pokud uskute¢néni projektu vyzaduje poskytnuti podpory ucastnikim, ptijemce grantu
takovou podporu poskytne v souladu s podminkami stanovenymi v piiloze Il a piiloze V (je-
11 relevantni), jeZ musi obsahovat alespoii:

(a) maximalni vysi podpory, ktera nesmi piesahnout 60 000 EUR na ucastnika;
(b) kritéria pro stanoveni piesné vyse podpory;

(c) aktivity, na které mize tucastnik ziskat podporu, dle stanoveného seznamu;
(d) vymezeni osob nebo kategorii osob, které mohou podporu ziskat;

(e) kritéria pro poskytnuti podpory.

Podle dokumentace uvedené v ptiloze V piijemce musi:

— Bud pfidélit finanéni podporu v ramci rozpoctovych kategorii cestovnich
nakladt/pobytovych nakladd v plné vysi tcastnikim mobility s vyuzitim sazeb
jednotkovych ptispévki specifikovanych v ptiloze 1V,

— mnebo poskytnout podporu v ramci rozpocCtovych kategorii cestovnich
nakladii/pobytovych nakladii ucastnikiim mobility formou zajiSténi cesty/ubytovani.
V takovém piipadé ma piijemce grantu povinnost zajistit, aby cesta/pobyt odpovidaly
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nezbytnym standardim kvality a bezpecnosti. Tato mozZnost je povolena pouze v
piipadé mobility zamé&stnanct.

Ptijemce miize kombinovat obé moznosti definované v predchozim odstavci s podminkou, Ze
zajisti spravedlivy a rovny pfistup ke vSem ucastnikiim. V takovém ptipadé se podminky pro
tu kterou moznost budou vztahovat na rozpoctové kategorie, u kterych bude tato moznost
zvolena.

CLANEK 1.13 - DALSI USTANOVENI O MONITOROVANI A HODNOCENI

NA a Komise budou monitorovat, zda piijemce grantu fadné¢ dodrzuje podminky Listiny
programu Erasmus pro vysokoSkolské vzdélavani a/nebo podminky akreditace clenti
konsorcia.

V piipad¢, Ze budou pifi monitorovani zjisStény nedostatky, bude piijemce grantu muset ve
lhiite stanovené NA nebo Komisi zavést a realizovat plan opatfeni. Pokud pfijemce grantu
nepiijme odpovidajici a v€asnd napravnad opatieni, mize NA v souladu s ustanovenimi
stanovenymi V akreditaci konsorcia odejmout akreditaci konsorcia nebo doporucit Komisi,
aby v souladu s ustanovenimi Listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani
pozastavila platnost ¢i odnala Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani.

CLANEK 1.14 - DODATECNA USTANOVENI VYZADOVANA VNITROSTATNIMI
PRAVNIMI PREDPISY

V souladu se zakonem ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve znéni pozd¢jsich predpisu,
musi NA vcas zjiStovat, vyhodnocovat a minimalizovat provozni, finan¢ni, pravni a jina
rizika vznikajici v souvislosti s plnénim schvalenych zaméra a cili NA. Za timto ucelem je
pfijemce povinen informovat NA o vSech vyznamnych skutecnostech, které mohou vést ke
zvySenym rizikim pfi realizaci projektu, a jejichZ nasledkem mize byt mimo jiné zahdjeni
insolven¢niho fizeni.

Pokud piijemce nedodrZi tuto povinnost, odpovida za nahradu veskerych $kod, které takovym
jednanim NA vzniknou.

CLANEK 1.15 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licence pro OLS jazykové hodnoceni jsou pfidéleny vSem ucastnikiim studentskych mobilit
mezi programovymi zemémi, véetn¢ zero-grant studentd, jejichz hlavnim jazykem vyuky ¢i
pracovnim jazykem je jeden z jazyka podporovanych OLS (s vyjimkou rodilych mluvcich).
Jejich povinnosti je provést on-line hodnoceni pfed zahijenim mobility a na jejim konci.
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Dokonceni on-line hodnoceni pied odjezdem je nezbytnym piedpokladem pro mobilitu, s
vyjimkou fadné odtivodnénych ptipadi.

Projektu je ud€leno: 15 licenci pro OLS jazykové hodnoceni.
Projektu je udéleno: 12 licenci pro on-line jazykové kurzy.

Pfijemce ma povinnost vyuzit piidélené licence v souladu s podminkami stanovenymi v
ptiloze III.

Jakykoli pozadavek na upravu poctu licenci pro OLS jazykové hodnoceni nebo poctu licenci
pro OLS jazykové kurzy piijemce zasila NA. Piijeti zddosti NA nevyzaduje zménu smlouvy
ve smyslu ¢lanku I1.13.

CLANEK 1.16— SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY | - VSEOBECNE
PODMINKY

1. Pro ucely této smlouvy, v piiloze I VSeobecné podminky, termin ,,Komise* musi byt
chapan jako ,,NA®, termin ,,akce* musi byt chapan jako ,,projekt a termin ,,jednotkové
naklady* musi byt chapan jako ,,jednotkovy pfispévek®, neni-li stanoveno jinak.

Pro tcely této smlouvy, v ptiloze | VSeobecné podminky, pojem ,,finan¢ni dokument* musi
byt chapan jako ,,Cast zpravy tykajici se rozpoctu®, neni-li stanoveno jinak.

V Clanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, v prvnim odstavci ¢lanku I1.27.4, v prvnim
odstavci clanku I1.27.8 a v ¢lanku 11.27.9 termin ,,Komise™ musi byt chapan jako ,,NA a
Komise*.

V ¢lanku II.12 termin ,,finanéni podpora® musi byt chapéan jako ,,podpora® a termin ,,treti
strany* musi byt chapan jako ,,ucastnici®.

2. Pro ucely této smlouvy se nepouziji nasledujici clanky pfilohy I VSeobecnych podminek:
Clanek I1.2. (d) (i), ¢lanek 11.12.2, ¢lanek 11.17.3.1 (i), ¢lanek I1.18.3, ¢lanek 11.19.2, ¢lanek
11.19.3, ¢lanek 11.20.3, ¢lanek 11.21, ¢lanek 11.27.7.

Pro tcely této smlouvy se pojmy zminéné ve VsSeobecnych podminkach (,,pfidruzené
subjekty®, ,,pribézna platba®, ,,jednorazova castka®, ,,pausalni grant*) nepouziji.
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3. Clanek I1.7.1 musi byt vykladan takto:
»I1.7.1 Zpracovani osobnich udaja ze strany NA a Komise

Veskeré osobni udaje uvedené ve smlouvé zpracovava NA v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi ustanovenimi.

Veskeré osobni tidaje zanesené v IT nastrojich Evropské komise budou zpracovany v
souladu s Nafizenim (ES) &. 45/2001°.

Tyto udaje zpracovava spravce udaji uvedeny v ¢lanku 1.6.1 vyluéné pro ucely
provadéni smlouvy, jeji spravy a sledovani jejiho plnéni nebo k ochrané financnich
z4jmu EU, vcéetn¢ kontrol, auditli a vysetfovani v souladu s ¢lankem I1.27, aniz je
dot¢eno mozné piedavani téchto udaji subjektim povéfenym sledovanim a kontrolou
dodrzovani vnitrostatnich pravnich predpisi, které se na smlouvu vztahuji.

Pfijemce grantu ma pravo pfistupu ke svym osobnim udajim a pravo na opravu
jakychkoli takovych udaji. Za timto ucelem musi jakykoli pozadavek ohledné
zpracovani svych osobnich udaju zaslat spravci osobnich udaji uvedenému v ¢lanku
1.6.1.

Komise veskeré osobni tidaje uvedené ve smlouveé zpracovava v souladu s Natizenim
(ES) ¢. 45/2001.

Pfijemce grantu ma pravo kdykoli se obratit na Evropského inspektora ochrany
udaju.”

4.V ¢lanku 11.9.3 nazev a pismeno (a) v prvnim odstavei musi byt vykladany néasledovné:
»11.9.3 Uzivaci prava NA a Unie k vysledkim a dfiive zaloZenym pravim
Ptijemce poskytuje NA a Unii tato uzivaci prava k vysledkim projektu:

(@) pro jejich vlastni ucely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez
pracuji pro NA, Komisi, ostatni orgdny, agentury a subjekty Unie, orgdniim
¢lenskych statd, jakoz i je kopirovat a reprodukovat v plném ¢i ¢astecném rozsahu
a v neomezeném poctu kopii;

Ve zbytku tohoto ¢lanku musi byt termin ,,Unie* chapan jako ,,NA a/nebo Unie®.

4Naﬁzem’ (ES) ¢ 45/2001 Evropského parlamentu a Rady z 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto udaji.
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5. Druhy odstavec ¢lanku I1.10.1 musi byt vykladan takto:

,Prijemce musi zajistit, ze NA, Komise, Evropsky ucetni dviir a Evropsky ufad pro
boj proti podvodim (OLAF) budou moci vykonavat sva prava podle clanku I11.27
rovnéz vuci zhotovitelim, dodavateliim nebo poskytovatelim piijemce.*

6. Clanek I1.18 musi byt vykladan takto:
,11.18.1 Tato smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

[1.18.2 Ptislusny soud uréeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi
predpisy je vylu¢né piislusny rozhodovat o jakychkoli sporech mezi NA a kterymkoli
pfijemcem ohledné vykladu, uplatiiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy
spor nelze vytesit dohodou obou stran.

Jakykoliv pravni akt pfijaty NA lze v souladu s pravnim fadem Ceské republiky
napadnout zalobou u pfislusného soudu Ceské republiky.*

7. Clanek 11.19.1 musi byt vykladan takto:

,Podminky pro zpiisobilost ndkladl jsou definovany v ¢asti 1.1 a 11.1 ptilohy IIL.
8. Clanek 11.20.1 musi byt vykladan takto:

,»Podminky pro vykazovani nékladi jsou definovany v ¢asti 1.2 a 11.2 ptilohy II1.*
9. Clanek 11.20.2 musi byt vykladan takto:

,,Podminky pro zaznamy a dal$i podkladovou dokumentaci k vykazovanym nakladim
jsou definovany v ¢asti 1.2 a 1.2 piilohy IIL.“

10. Prvni odstavec ¢lanku I1.22 musi byt vykladan takto:

»Je-li projekt provadén v souladu s popisem v pfiloze II, je pfijemce opravnén
upravovat pridéleny rozpocet v ptiloze II tim zplsobem, Ze prostfedky v rozpoctu
pfesouva mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Tyto Upravy nevyZzaduji
zménu smlouvy dle ¢lanku I1.13, pokud budou dodrZeny podminky ¢lanku 1.3.3.%

11. Clanek 11.23(b) musi byt vykladan takto:

,hepiedlozi takovou zadost ani ve lhuté dalsich 30 kalendarnich dnti poté, co mu NA
zasle pisemnou upominku.

12. Prvni odstavec ¢lanku I1.24.1.3 musi byt vykladan takto:

,B¢hem obdobi pozastaveni plateb pfijemce neni opravnén podavat jakékoli zadosti o
platby a podklady uvedené v ¢lancich 1.4.3 a 1.4.4*.

13. Clanek I1.25.1 musi byt vykladan takto:

»11.25.1 Krok 1 — Uplatnéni sazby proplacenych nakladt na zptsobilé naklady
a pripocteni jednotkového piispévku
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Tento krok je provadén néasledovné:

(@) Je-li grant v souladu s ¢lankem 1.3.2(a) udélen formou uhrady zpisobilych
nakladu, je sazba proplacenych naklada specifikovana v ¢lanku I1.2 ptilohy 111
uplatnéna na zpusobilé naklady na projekt, které schvali NA pro dané
kategorie nakladl a piijemce;

(@) Je-li grant v souladu s c¢lankem 1.3.2(b) udélen formou jednotkového
ptispévku, je jednotkovy piispévek specifikovany v ptiloze IV vynasoben
skute¢nym pocétem jednotek, ktery schvali NA pro daného piijemce.

Stanovi-li ¢lanek 1.3.2 kombinaci riznych forem grantii, vysledné ¢astky se scitaji.*
14. Druhy odstavec ¢lanku I1.25.4 musi byt vykladan takto:

,,Ro0zsah sniZeni je umérny rozsahu realizace projektu, v némz projekt nebyl proveden
fadné, ¢i rozsahu zavaznosti poruseni povinnosti v souladu s ¢asti IV ptilohy II1.

15. Tteti odstavec ¢lanku I1.26.3 musi byt vykladan takto:

,Neni-li do data uvedeného ve vyzvé k uhradé platba provedena, bude NA vymahat
dluznou ¢astku:

(a) zapoctenim, bez piedchoziho souhlasu piijemce, proti veskerym dluznym castkam,
které NA dluZzi ptijemci (,,zapocteni®);

Za vyjimeénych okolnosti je NA za ucelem ochrany finan¢nich z4jmt Unie opravnéna
provést zapocteni jesté pred terminem splatnosti.

Proti zapocteni 1ze podat zalobu k pfislusnému soudu v souladu s ¢lankem 11.18.2;

(@) Cerpanim finanéni zaruky v souladu s ¢lankem 1.4.2 (,,éerpani finanéni zaruky*);
(b) u¢inénim pravnich krokt vsouladu s c¢lankem 11.18.2, nebo se zvlastnimi
podminkami.*

16. Tteti odstavec ¢lanku I1.27.2 musi byt vykladan takto:

,Obdobi uvedena v prvnim a druhém pododstavei se prodluzuji v piipadé, Ze to
vyzaduji vnitrostatni pravni predpisy nebo V souvislosti s grantem probihaji audity,
jsou podany opravné prostfedky, probihaji soudni spory ¢i jsou vymahany
pohledavky, a to vcetné ptipadii podle clanku I1.27.7. V takovych ptipadech je
ptijemce povinen uchovavat dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplatfiovani
opravnych prostedkd, soudni spory ¢i vymahani pohledavek ukonceny.*

17. Clanek I1.27.3 musi byt vykladan takto:

,Piijemce je povinen poskytnout vSechny udaje vcetné udaji v elektronické podobé,
jez si NA nebo Komise ¢i externi subjekt zmocnény tak Cinit jménem NA vyzadaji.
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Nesplni-li pfijemce povinnosti podle prvniho a druhého pododstavce, je NA
opravnéna povazovat:

(a) naklady, jez nejsou piijemcem dostatecné odiivodnéné, za nezpusobilé;

() jednotkové priispévky, jednorazové cCastky a pauSalni grant, jeZ nejsou
piijemcem dostatecné odiivodnéné, za neopravnéné.

Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech po jednom pro NA a pro piijemce.

PODPISY

Za ptijemce grantu Za nérodni agenturu
MUDr. Jan Mojzi$ Ing. Iva Tatarkova
mistopiedseda piedstavenstva reditelka

Podpis Podpis

\% dne V Praze dne
Razitko: Razitko:
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Projekt: 2016-1-CZ01-KA103-023396

Podrobnosti projektu

Kod projektu 2016-1-CZ01-KA103-023396
Narodni ID projektu 2016-1-CZ01-KA103-023396
ID podani 1330213

Piijemce realizuje niZze uvedené indikativni aktivity v souladu s principy Listiny programu
Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani.

Shrnuti rozpoctu:

PoloZky rozpoctu Celkovy pocet Gic¢astnik Celkova vyse grantu (EUR)
Cestovni naklady a Pobytové 18 23 796,00

néklady

Naklady na organizaci mobilit 18 6300,00

Celkova vySe grantu 30 096,00

|_\ |
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Podrobnosti rozpoctu a aktivit

Cestovni naklady a Pobytové naklady

Grantova smlouva - verze 2016

- . _ Celkova délka Celkova délka Celkova vyse
Aktivita et - Cdledsle trvani (celé trvani (zbjvajici |  grantu (EUR)
Ucastniku trvani (dny) .
mésice) dny)

Mobilita studentd na
studijni pobyty 10 - 43 0 17 200,00
MObI!Ita ’stuc’kvantu na 2 i 7 0 3 500,00
praktické staze
Mobi,lita za’méstnancu 1 9 i 442,00
na vyukové pobyty
Mo?ilita zz’améstnancu 5 14 i 2 654,00
na Skoleni
Celkem 18 16 50 0 23796,00
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PRILOHA III - FINANCNI A SMLUVNI PRAVIDLA

I. PRAVIDLA PLATNA PRO ROZPOCTOVE KATEGORIE ZALOZENE NA
JEDNOTKOVYCH PRISPEVCICH

1.1 Podminky pro zptsobilost jednotkovych prispévki

V pfipadé, ze ma grant formu jednotkovych ptispévkl, musi pocet jednotek spliovat
nasledujici podminky:

(@) jednotky musi byt skutecné¢ vyuzité nebo vytvofené v obdobi stanoveném v
¢lankul.2.2 zvlaStnich podminek;

(b) jednotky musi byt nezbytné pro provedeni projektu nebo byt jeho produktem;

(c) pocet jednotek musi byt zjistitelny a ovéfitelny, zejména podpofeny zdznamy a
dokumentaci uvedenymi v této piiloze.

1.2 Vypocdet a podpiirné dokumenty pro jednotkové prispévky

A. Cestovni naklady

(@) Vypocet vySe grantu pro zaméstnance: vySe grantu se vypocte tak, ze se pocet
ucastniki, Vv kazdém pasmu vzdalenosti vyndsobi jednotkovym pfispévkem
odpovidajicim danému pasmu vzdalenosti, jak je stanoveno v pftiloze IV smlouvy.
Jednotkovy ptispévek podle pasma vzdalenosti piedstavuje vysi grantu na cestu tam a
zpét mezi mistem odjezdu a mistem piijezdu.

Jednotkové piispévky pro mobility studentlli na cesty mezi programovymi zemémi se
vztahuji pouze na vysilajici instituce z nejvzdalenéjSich zemi a regionil zapojenych do
programu (nejvzdalenéjsi regiony, Kypr, Island, Malta a zdmotské zemé& a Gizemi).

Pro urceni ptislusného padsma vzdalenosti ptijemce vypocita vzdalenost jedné cesty
pouzitim on-line kalkulatoru vzdalenosti na internetovych strankdch Komise
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm. Nastroj Mobility
Tool+ vypocita vysi grantu na cestovni naklady na zakladé odpovidajicich sazeb
jednotkovych piispévka.

Za vychozi misto se standardné povaZzuje misto, kde se nachazi vysilajici organizace, a
misto konani, kde se nachazi ptijimajici organizace. Jestlize je uvedeno jiné vychozi
misto nebo misto konani, piijemce tuto skute¢nost zdivodni.


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
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V ptipadé, Ze nevznikly zadné cestovni ndklady nebo byly financovany z jinych
zdrojii, nez je program Erasmus+ (napi. ucastnik mobility se jiz nachazi v misté
konani v névaznosti na jinou aktivitu, nez je financovana v ramci smlouvy), uvede
piijemce tuto skutecnost v nastroji Mobility Tool+ u dané mobility. V tomto piipadé
nebude pfiznana grantova podpora na cestovni naklady.

(b) Rozhodna udalost: rozhodnou udalosti pro vznik naroku na grant je, ze Ucastnik
skute¢n¢ vykonal vykazovanou cestu.

(c) Doklady, potvrzeni: Pro cesty uskutecnované mezi vysilajici organizaci a piijimajici
organizaci: doklad o c¢asti na zahrani¢ni mobilité¢ v podobé potvrzeni podepsaného
pfijimajici organizaci obsahujici jméno ucastnika, predmét jeho Cinnosti v zahrani¢i a
datum pocatku a konce pobytu. Ve vyjimecnych piipadech cest z jiného mista, nez kde
se nachdzi vysilajici organizace, a/nebo cest do jiného mista, nez kde se nachazi
piijimajici organizace, a pouze v piipadé, ze toto povede ke zmén€ pasma vzdalenosti,
se skute¢ny rozpis cesty dolozi jizdenkami nebo jinymi Géetnimi doklady, kde je
uvedeno misto odjezdu a misto piijezdu.

B. Pobytové naklady

(@) Vypocet vyse grantu pro studenty: vysSe grantu se vypolte tak, ze se pocet
dnli/mésici na kazdého studenta, vynasobi Ccastkou piislusného jednotkového
pfispévku na den/mésic v dané pfijimajici zemi, jak je stanoveno v ptiloze IV
grantové smlouvy. V pfipad€ nelplnych mésicl u dlouhodobych mobilit se vyse
grantu vypocte tak, ze pocet dnli v neuplném meésici se vynasobi 1/30 jednotkového
pfispévku na mésic.

V ptipadé mobility vysokoskolskych studentd na praktické staze ziskaji studenti
navySené stipendium. Studenti ze znevyhodnéného socioekonomického prostiedi
ucastnici se studijnich pobytl ziskaji navySeny grant na pobytové naklady, pokud
splni  kritéria zpusobilosti stanovend na narodni drovni uvedend na
http://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-vysokoskolske-vzdelavani/studenti-
ze-znevyhodneneho-socio-ekonomickeho-prostredi/. Tyto dvé moznosti navyseni
grantu se vzajemné vylucuji. Studenti ze znevyhodnéného socioekonomického
prostiedi UCastnici se praktické stdZze obdrzi navySeni grantu pro studenty ze
znevyhodnéného socioekonomického prostiedi misto navySeni na praktické staze,
pokud je navysSeni pro stdze mensi.

V piipadé mobility vysokoskolskych studentl se datum zah4jeni a datum ukonceni
urci nasledovné:

o Datum zahajeni bude odpovidat prvnimu dni, kdy je vyZzadovana pfitomnost
studenta v pfijimajici instituci/organizaci (datum zahajeni vyuky/prvni den na
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pracovisti, uvitaci akce pofaddana piijimajici instituci, nebo jazykové a
multikulturni kurzy).

Datum ukonceni bude odpovidat poslednimu dni, kdy je vyZzadovana
pritomnost studenta v piijimajici organizaci (napiiklad se maze jednat o
posledni den zkouSkového obdobi/kurzu/pracovniho pobytu/povinného
zasedani).

(b) Vypocet vySe grantu pro zaméstnance: vyse grantu se vypocte tak, Ze se pocet dnli na
kazdého ucastnika, vynasobi ¢astkou pfislusného jednotkového piispévku na den v
dané pfijimajici zemi, jak je stanoveno v pfiloze IV grantové smlouvy. Do vypoctu
pobytovych nékladti miize byt zahrnut jeden den na cestu ptredchézejici prvnimu dni a
jeden den na cestu nasledujici po poslednim dni aktivity v zahrani¢i.

- Je-li predpokladana doba pobytu delsi, neZ je uvedeno v G€astnické smlouvé, miize
piijemce:

(@]

o

bud’ vystavit dodatek k ucastnické smlouveé béhem obdobi mobility v zahranici
s ohledem na delsi dobu pobytu, za ptedpokladu, Ze mu to zbyvajici ¢ast grantu
dovoli,

nebo s tcastnikem béhem obdobi mobility v zahrani¢i dohodnout, ze dalsi dny
pobytu navic budou povazovany za obdobi ,,nulového grantu®, tedy nehrazené
z prostfedkl grantu,

¢astku grantu nelze zvySovat po ukonceni mobility.

- Pokud je potvrzena doba pobytu delsi, neZ je uvedeno v ucastnické smlouvé, budou
vSechny dny navic povazovany za obdobi ,,nulového grantu®.

- Pro mobilitu studentii: Za podminky, Ze nebude dotéena minimalni uznatelna délka
mobility, je-li potvrzena délka pobytu kratsi nez délka uvedena v Gc¢astnické smlouve,
pfijemce grantu bude jednat nasledovné:

o

Je-li rozdil mezi potvrzenou délkou pobytu a délkou pobytu uvedenou

V Ucastnické smlouve vice nez 5 dni, piijemce grantu musi uvést do nastroje
Mobility Tool+ délku pobytu uvedenou na potvrzeni (tj. datum zacéatku a
konce mobility uvedené v Transcript of Records / Traineeship Certificate) a
ptrepocitat vysi stipendia.

V opacném piipade, tj. je-li rozdil 5 dni a méné, pfijemce grantu zaznamena v
nastroji Mobility Tool+ obdobi uvedené v Gc¢astnické smlouvé (tj. vysi
stipendia neni tieba pfepocitat).
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-V pfipad¢ preruSeni pobytu se doba tohoto pferuSeni nezapocitdva do grantu na
pobytové naklady.

-V ptipad¢ odstoupeni ucastnika od ucastnické smlouvy s pfijemcem grantu z diivodu
,VyS$i moci®, tedy neptfedvidatelné vyjimecné situace ¢i udalosti mimo ucastnikovu
kontrolu, kterd nemohla byt zapfi¢inéna chybou ¢i nedbalosti na jeho stran€, ma
ucastnik narok na vysi grantové podpory odpovidajici aktualni délce trvani mobility
stanovené¢ v Clanku 2.2 smlouvy mezi pfijemcem grantu a ucastnikem. Veskeré
zbyvajici financni prostfedky musi byt vraceny, pokud nedojde k jiné dohod¢ s
piijemcem grantu.

-V ptipadé pozastaveni ucCastnické smlouvy s pfijemcem grantu ze strany ucastnika z
davodu ,,vy$§i moci®, tedy nepiedvidatelné vyjimecné situace ¢i udalosti mimo
ucastnikovu kontrolu, kterd nemohla byt zapfi¢inéna chybou ¢i nedbalosti na jeho
strané, je tCastnikovi povoleno pokraovat v mobilité, v piipadé Ze mobilitu realizuje
pted ukoncenim celého projektu. Tento pfipad musi byt v Mobility Tool+ zaznamenan
jako jedna pferusend mobilita.

(c) Rozhodna udalost: rozhodnou udalosti pro vznik naroku na grant je, ze ucastnik skute¢né
vykonaval aktivitu v zahrani¢i v daném obdobi.

(d) Doklady a potvrzeni: doklad o ucasti na zahrani¢ni mobilit¢ v podobé potvrzeni
podepsaného piijimajici organizaci obsahujici jméno ucastnika, ucel pobytu v zahranici a
také datum zahdjeni a ukonceni aktivity;

(e) Doklady, potvrzeni pro studenty:
Doklady vydané ptijimajici organizaci obsahujici:

e jméno studenta,
e datum zah4jeni a datum ukonceni zahrani¢ni mobility v nasledujici formé:
o vypis studijnich vysledkii (nebo prohlaseni k nému pfipojend) v ptipadé
studijnich pobyti
o osvédceni o staZi (nebo prohlaseni k nému pfipojend) v pripadé praktickych stazi

(f) Vykazovani:

e Ucastnici mobilit podaji zpravy prostiednictvim on-line dotazniku, kterym
poskytnou zpétnou vazbu obsahujici faktické informace a hodnoceni zahrani¢ni
mobility, v¢etné jeji piipravy a navazujicich aktivit. Po GiCastnicich, ktefi neodeslou
své zpravy, muze byt pozadovano cCéastecné nebo Uplné vraceni financnich
piispévka, které obdrzeli z grantu Erasmus+.
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C. Naklady na organizaci mobilit

(a) Vypocet vyse grantu: vySe grantu bude vypoctena tak, ze se celkovy pocet mobilit

(bez ohledu na to, zda tentyz Ucastnik realizuje jednu ¢i vice mobilit) vynasobi
pfislusnym jednotkovym ptispévkem, jak je stanoveno v ptiloze IV smlouvy. Celkovy
pocet osob uvazovanych pro vypocet nakladii na organizaci tvoii vSichni studenti a
zaméstnanci zapojeni do odchozi mobility, a to véetné téch, kterym nebyl poskytnut
grant z prostiedki EU Erasmus+ na celé jejich obdobi mobility, jakoz i pozvani
pracovnici z podnikli zapojeni do mobility. Do celkového poctu osob piipadajicich v
uvahu pro poskytnuti podpory se nezahrnuji osoby doprovazejici studenty pii jejich
¢innosti v zahranici.

(b) Rozhodna udalost: rozhodnou udalosti pro vznik naroku na grant je, ze ucastnik

skute¢n¢ vykonaval aktivitu v zahranici.

(c) Doklady, potvrzeni: doklad o ucasti na aktivité v zahraniéi, jak je stanoveno vySe pro

,pobytové naklady*.

(d) Vykazovani:

Pracuje se s mezi tolerance 10 %, coz znamend, Ze pokud celkovy pocet
uskutecnénych mobilit studentli a zaméstnancii je o 10 % niz8i neZ pocet mobilit
uvedenych v piiloze Il smlouvy, nedojde ke snizeni grantu na ndklady na organizaci
mobilit.

Pokud je pocet realizovanych mobilit uvedeny v zavérecné zpravé vyssi nez pocet
stanoveny v posledni verzi pfilohy II, ¢astka grantu na naklady na organizaci mobilit
bude omezena maximalni ¢astkou stanovenou v posledni verzi piilohy II. Pokud je
pocet realizovanych mobilit studentli a zaméstnanci o méné nezZ o 10 % niz8i nez
pocet mobilit uvedenych v posledni verzi pfilohy II smlouvy, grant na naklady na
organizaci mobilit nebude sniZen.

D. Online jazykova podpora (OLS) - plati pouze pro mobility, u nichZ je hlavnim

pracovnim jazykem ceStina, dadnStina, fectina, anglictina, francouzstina, némcina, italStina,
Spanél$tina, nizozems§tina, polStina, portugalStina nebo §védstina (nebo dalsi jazyky, pokud
budou k dispozici v néstroji online jazykové podpory (OLS)), s vyjimkou rodilych mluvéich

Jazykové hodnoceni OLS

Licence pro hodnoceni jazykovych znalosti jsou poskytovany ucastnikim, ktefi se
ucastni zahrani¢ni mobility v minimalni délce dvou mésict.
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Licence mezi ucastniky rozdéli vysilajici organizace. Pfijemce grantu pievezme
licence a zajisti, aby byly vyuzity vybranymi ucastniky.

Ptijemce grantu bude distribuovat licence pro hodnoceni jazykovych znalosti
ucastniklim po jejich vybéru pro zahrani¢ni mobilitu.

Piijemce grantu zajisti, aby ti€astnici mobility prosli vstupnim jazykovym hodnocenim
OLS pted zahajenim mobility a zavéreCnym jazykovym hodnocenim OLS na jejim
konci. Vyplnéni jazykového hodnoceni OLS je povinné pied odjezdem na mobilitu,
vyjma dostate¢n¢ odivodnénych piipadi.

Ptijemce bude o vysledku hodnoceni informovan poskytovatelem sluzby.

Jazykoveé kurzy OLS

Ucastnici musi podstoupit jazykové hodnoceni OLS pied ptidélenim licence pro
moznou ucast na jazykovém kurzu OLS. Licence bude pfidélena vSem tucastnikiim,
kteti jsou ochotni se zastnit kurzu, dle jejich jazykovych potieb.

Licence mezi ucastniky rozdéli vysilajici organizace podle jejich potfeb. VSichni
ucastnici absolvujici jazykové hodnoceni OLS maji moznost absolvovat jazykovy kurz
OLS.

Ucastnici mobility s jazykovymi znalostmi na tirovni B2 nebo vyssi, dosazené pii
prvnim hodnoceni v jazyce vyuky ¢i V pracovnim jazyce, mohou absolvovat jazykovy
kurz OLS v tomto jazyce, nebo v mistnim jazyce dané zem¢, pokud je v OLS k
dispozici. Vysilajici organizace nebo ptijemce tuto volbu oznac¢i v OLS.

Licence pro jazykové kurzy OLS musi byt vyuzity v obdobi mezi prvnim a druhym
jazykovym hodnocenim OLS, na zac¢atku a béhem mobility relevantnich ucastnikd.

Ptijemce grantu bude monitorovat vyuziti licenci na zakladé¢ informaci od
poskytovatele sluzby.

Piijemce grantu vynalozi veskeré Usili, aby zajistil aktivni vyuZiti vSech pfidélenych
licenci vybranymi ucastniky.

Vsechny licence

Ugastnici mobilit se podpisem t&astnické smlouvy zavazuji, ze podstoupi jazykové
hodnoceni OLS (vstupni i zavérecné) a nasledné absolvuji jazykovy kurz OLS, pokud
jim bude poskytnut.
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e Prijemce grantu musi jednat v souladu s ptiru¢kou pro pouziti OLS jazykové podpory
vydanou poskytovatelem sluzby.

e Piijemce informuje o poctu pouzitych licenci pro jazykové hodnoceni OLS a jazykové
kurzy OLS v pribézné a zavéreéné zprave.

e V piipad¢ nevyuzitych nebo neptidélenych licenci uvedenych v pribézné a zaveéreéné
zpravé, muze NA tuto skutecnost vzit v ivahu pii stanoveni poctu licenci udélenych
piijemci grantu v nasledujicich vyzvach.

II. PRAVIDLA PLATNA PRO ROZPOCTOVE KATEGORIE ZALOZENE NA
SKUTECNE VYNALOZENYCH NAKLADECH

I1.1. Podminky pro niahradu skute¢né vynaloZenych nakladu

Pokud ma grant formu ndhrady skutecné vynalozenych nakladd, pouziji se nésledujici
podminky:

(@) naklady jsou vynalozeny pfijemcem grantu;
(b) byly vynalozeny v obdobi stanoveném v ¢lanku 1.2.2;

(c) jsou uvedeny v ptidéleném rozpoctu v ptiloze II nebo jsou v ramci zpasobilych
naslednych rozpoctovych ptevodl v souladu s ¢lankem 1.3.3;

(d) byly vynaloZeny v souvislosti s projektem popsanym v piiloze II a jsou nezbytné
pro jeho provedenti;

(e) Ize je identifikovat a ové&fit, zejména jsou zaznamenany v Ucetnich zaznamech
pfijemce grantu a stanoveny v souladu s platnymi G¢etnimi standardy zemé¢, kde
ma pijjemce grantu sidlo, a v souladu s béZnymi postupy uctovani nakladi
piijemce grantu,

(f)  spliuji pozadavky platnych danovych a socialnich pravnich ptedpisu;

(g) jsou ptimétené, odivodnéné a spliuji zasadu fadného finanéniho fizeni, zejména
pokud jde o hospodérnost a ucelnost;

(h) nevztahuji se na n¢ jednotkové piispévky uvedené v casti I této prilohy.
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11.2. Vypocet skuteénych nakladu

b)

d)

B.

Naklady na ucastniky se specifickymi potfebami

Vypocet vyse grantu: grant piedstavuje ndhradu 100 % zptsobilych vydaja, které byly
skute¢né vynalozeny.

Zptsobilé naklady: naklady pfimo spojené s ucastniky se specifickymi potfebami a
doprovodnymi osobami (véetn¢ ndkladl spojenych s cestovnimi a pobytovymi
naklady, pokud jsou zdivodnény a pokud neni o jednotkové pfispévky pro tyto
ucastniky zazadano prostiednictvim rozpoctovych kategorii cestovni naklady a
pobytové naklady) a které jsou doplnkové k ndkladim podpoienym jednotkovym
prispévkem, jak je uvedeno v Casti I této ptilohy.

Doklady, potvrzeni: faktury na skutecné vynaloZené néklady, kde je uveden nazev a
adresa subjektu, ktery fakturu vystavil, ¢astka, ména a datum vystaveni faktury.

Vykazovani:

Piijjemce v nastroji Mobility Tool+ uvede, zda byl pro nékterého z ucastniki se
specifickymi potfebami vyuzit financni grant pro ndklady na ucastniky se
specifickymi potfebami a/nebo doprovodnou osobu.

V takovém piipadé piijemce v nastroji Mobility Tool+ uvede druh dodate¢nych
naklada a vysi skute¢né vzniklych dodate¢nych nakladu.

Pfijemce muze po vybéru ucastnikd predlozit NA zadost o podporu pro ucastniky se
specifickymi potfebami.

Mimotadné naklady

(a) Vypocet vyse grantu: grant piedstavuje nahradu 75 % zpusobilych vydaji, které byly

skute¢né¢ vynalozeny V pfipad¢ finan¢ni zaruky, a 80 % z nakladnéjSich cestovnich
vydaji pro ucastniky z nejvzdalenéjsich regionti a zdmoi'skych uzemi a oblasti.

(b) Zptisobilé naklady:

naklady spojené s finan¢ni zarukou pro piedbézné financovéni sloZenou piijemcem
grantu, pokud NA takovou zaruku vyzaduje, jak je uvedeno v ¢lanku 1.4.2 smlouvy;



Priloha III Grantova smlouva — verze 2016

cestovni naklady pro ucastniky nejvzdalenéjSich regionti a zdmotskych uzemi a
oblasti, kterym grant poskytnuty podle standardnich pravidel nepokryva alespon 70 %
zpisobilych nakladi.

(c) Doklady, potvrzeni:

v pripad¢ financni zaruky: doklad o nékladech na finan¢ni zaruku vystaveny
subjektem, ktery piijemci grantu zaruku poskytl, kde je uveden nazev a adresa
subjektu, ktery financni zaruku vydal, ¢astka a ména nakladd na zaruku, datum a
podpis statutarniho zastupce subjektu, ktery zaruku vydal;

Vv piipad¢ nékladii na cestu ucastnikil z nejvzdalenéjSich regiont a zamotskych uzemi a
oblasti: doklad o uhrad¢ souvisejicich ndkladii na zéklad¢ faktury, ve které je uveden
nazev a adresa subjektu, ktery fakturu vydal, vySe nédkladi a ména a datum vydani
faktury.

I11. PODMINKY UZNATELNOSTI PROJEKTOVYCH AKTIVIT

a)

b)

Piijemce grantu zajisti, aby projektové aktivity, na které byl piidélen grant, byly
uznatelné podle pravidel stanovenych v Ptiru¢ce k programu Erasmus+ pro kazdou
klicovou akci a kazdy sektor vzdélavani.

Aktivity, které nejsou v souladu s pravidly uvedenymi v Ptiru¢ce k programu
Erasmus+ a doplnénymi pravidly stanovenymi v této ptiloze, budou NA povazovany
za neuznatelné. Céstku grantu odpovidajici neuznatelnym aktivitim vrati piijemce
grantu v plné vysi. Vraceni prostfedkli z grantu se vztahuje na vSechny rozpoctové
kategorie souvisejici s aktivitami, které jsou prohlasené za neuznatelné.

Uznatelna minimalni délka trvani aktivity stanovena v Ptiru¢ce k programu Erasmus+
je minimalni délkou trvani aktivity bez doby na cestu.
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IV. PRAVIDLA A PODMINKY PRO SNiZENI GRANTU Z DUVODU SPATNE,
CASTECNE NEBO POZDNI REALIZACE

e Spatna, ¢asteCna nebo pozdni realizace projektu bude ur¢ena NA na zéklad¢ zadvérecné
zpravy predlozené piijemcem (vEetné zprav ucastnikil jednotlivych mobilit).

e NA miZze rovnéz vzit v tivahu informace ziskané z dalSich relevantnich zdroji
prokazujici, Zze projekt neni realizovan v souladu se smluvnimi ustanovenimi. Dalsi
zdroje informaci mohou zahrnovat monitorovaci navstévy, kontroly dokladi nebo
kontroly na misté provadéné NA.

e Zavéretna zprava bude hodnocena na zéklad¢ kritérii kvality s maximalnim skore 100
bodii. Pokud zavérecna zprava celkem ziskd méné nez 50 bodd, muze NA snizit
kone¢nou finan¢ni ¢astku grantu pfidéleného na naklady na organizaci mobilit na
zéklad¢ Spatné, Castetné nebo pozdni realizace projektu, i kdyz vSechny uvedené
aktivity byly uznatelné a skute¢né prob&hly.

e Pokud v pripad¢ akreditovanych organizaci NA zjisti, ze realizace projektu nespliiuje
zavazek kvality, ke kterému se pfijemce grantu zavazal, mize NA od pfijemce grantu
pozadovat vypracovani a provedeni akéniho pldnu v dohodnutém terminu, aby bylo
zajisténo dodrzovani piisluSnych pozadavkid. Nebude-li piijemce uspokojiveé
realizovat akéni plan v daném terminu, NA muze doporucit Komisi, aby v souladu
S ustanovenimi Listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE)
odebrala ptijemci Listinu.

e ZavéreCna zprava bude vyhodnocena spolecné se zpravami ucastnikii mobilit na
zaklad¢ spolec¢ného souboru kritérii kvality se zaméfenim na:

o rozsah, ve kterém byla akce realizovana v souladu s grantovou smlouvou.

o rozsah, ve kterém byla akce realizovana s ohledem na kvalitu a pozadavky
stanoven¢ v Listin¢ programu Erasmus pro vysokoSkolské vzdelavani

o rozsah, ve kterém byly financni pfispévky urcené ucastnikim mobility
pfevedeny v souladu se smluvnimi podminkami uvedenymi ve smlouvé mezi
pfislusnym pfijemcem a ucastnikem podle vzorti uvedenych v piiloze V
smlouvy.

e SniZeni grantu z divodu $patné, ¢aste€né nebo pozdni realizace se mize promitnout
do konec¢né celkové ¢astky uznatelnych vydaji na ndklady na organizaci mobilit ve
VySi:

o 25 %, ziska-li zavérecna zprava alespon 40 bodlii a méné nez 50 bodu;
o 50 %, ziska-li zaveérecna zprava alespon 25 a méné nez 40 bodi;
o 75 %, ziska-li zavéreCna zprava méné nez 25 bodu.
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V. ZMENY GRANTU

(a) Zmény grantu z divodu pierozdélovani finan¢nich prostiedkd nebo z diivodu dostupnosti
dodate¢nych prostredki:

e v ramci prerozdélovani prosttedkii v sektoru vysokosSkolského vzd€lavani mezi
programovymi zemémi, kde byli ureni vSichni piijemci, nebo v piipadé, ze NA ziska
dodatecné prostredky k (pfe)rozdéleni pfijimajicim institucim, muize se celkova
maximalni vySe grantu uvedena v ¢lanku 1.3.1 navysit za pfedpokladu, ze z pribézné
zpravy vyplyva vyssi pocet nebo delsi trvani odchozich mobilit (véetné pozvanych
zameéstnancl z podniki, pokud je to relevantni), nez na jaké byl udélen grant. Kritéria
pro piidéleni dodateCnych finan¢nich prostiedkli jsou nasledujici: v ptipadé vysSich
pozadavkl nez jsou volné financni prostfedky, bude déna priorita pokryti pozadavki
na studentské mobility. O dalSich kritériich miZe rozhodnout Schvalovaci komise
programu Erasmus+ vysokoSkolské vzdélavani.

(b) Navyseni grantu pro ucastniky se specifickymi potfebami:

e jelikoz v pfipadé vysokoskolského vzdélavani neexistuje ve fazi podani zadosti zadné
ustanoveni ohledné zadosti o podporu Gcastnikti se specifickymi potfebami, pfijemce
grantu muze pozadat o dodate¢nou grantovou podporu po ukonceni vybéru ucastnik.
NA muze tuto podporu poskytnout ucastnikiim, jejichz individualni fyzickd, mentalni
nebo zdravotni situace je takova, ze jejich ucast na mobilité by nebyla mozna bez dalsi
finan¢ni podpory.

(c) Smluvni upravy:

e Vv souladu s ¢lankem I1.13 smlouvy bude mit jakakoli uprava grantu uvedena v ¢asti V
(@) a (b) vyse podobu dodatku ke smlouve.

VI. KONTROLY PRIJEMCE GRANTU A POSKYTNUTI PODPURNYCH
DOKUMENTU

V souladu s ¢lankem I1.27 mize byt piijemce grantu podroben kontrole a auditu souvisejici s
touto smlouvou. Cilem kontrol a auditl je ovéfit, zda prijemce grantu vyuzil grant v souladu s
pravidly stanovenymi ve smlouvé, aby mohla byt ur€ena konec¢na vySe grantu, na niZ ma
piijemce grantu narok.

U vSech projekti bude provedena kontrola zavéreéné zpravy. Kromé toho muze byt
provedena dalsi kontrola projektu, tj. kontrola dokladd nebo kontrola na misté, je-li smlouva
soucasti vzorku NA pro kontroly dokladi nebo kontroly na misté¢ poZzadované Evropskou
komisi, nebo pokud NA vybrala smlouvu ke kontrole dokladti nebo kontrole na misté na
zékladé€ vlastniho posouzeni rizik.
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Pro kontrolu zavére¢né zpravy a kontrolu dokladii poskytne pfijemce narodni agentuie kopie
podptirnych dokumenti, pokud NA nevyzaduje doruceni originali. NA po provedeni kontroly
vrati originaly podpurnych dokumentd pifijemci grantu. V pfipad¢, ze pfijemce grantu nema
opravnéni poslat se zavéreCnou zpravou nebo ke kontrole dokladi originalni dokumenty,
muze misto nich zaslat kopie.

Ptijemce grantu bere na védomi, Ze NA mutZze pro jakykoliv typ kontroly pozadovat navic
podklady nebo zdznamy, které jsou pozadovany pro jiny druh kontroly.

Typy kontrol mohou byt nasledujici:

a) Kontrola zavéreéné zpravy

Kontrola zavérecné zpravy je provadeéna v prostorach NA za ucelem stanoveni konecné vyse
grantu, na niz ma pfijemce grantu narok.

Ptijemce predlozi zdvéreCnou zpravu prostiednictvim ndstroje Mobility Tool+. Zprava bude
obsahovat nésledujici informace o ¢erpani grantu:

e Jednotkové ptispevky vyuzité v rdmci rozpoctovych kategorii:
— Cestovni naklady
— Pobytové naklady
— Naéklady na organizaci mobilit

e Skutec¢né vynalozené naklady v rdmci rozpoctove kategorie:
— Naklady na ucastniky se specifickymi potiebami

e Skute¢né vynalozené naklady a podpirné dokumenty uvedené v ¢asti II této ptilohy
v ramci rozpoctové kategorie:
—  Mimotadné néklady

b) Kontrola dokladi

Kontrola dokladt je dikladna kontrola podpirnych dokumentt v prostordch NA, ve fazi
zavérecné zpravy nebo po ni.

Na zadost narodni agentury ptedklada ptijemce podklady pro vSechny rozpoctové kategorie.

c) Kontroly na misté

Kontroly na misté jsou provadény NA v prostorach piijemce, nebo na jinych relevantnich
mistech realizace projektu. V prib¢&hu kontrol na misté piijemce poskytne ke kontrole narodni
agentufe origindly téch podplirnych dokumentt, které jsou pozadovany pfi kontrole zavérecné
zpravy a kontrole dokladu.
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Existuji tfi typy moznych kontrol na mist¢:
Kontrola na misté béhem realizace projektu

Tato kontrola je provadéna béhem realizace projektu, aby NA mohla piimo ovéfit
skute¢ny stav a uznatelnost vSech aktivit projektu a zpiisobilost ucastniki.

Kontrola na misté po skonceni projektu

Tato kontrola je provadéna po skonceni projektu a obvykle po provedeni kontroly
zaveéreCné zpravy.

Kromé¢ poskytnuti v§ech podkladii umozni pfijemce narodni agentute ptistup ke vsem ucetnim
zaznamim piijemce tykajicich se realizace projektu.

Systémova kontrola

Systémova kontrola se provadi s cilem zajistit dodrzovani piijatych zéavazka
vyplyvajicich z Listiny Erasmus pro vysokosSkolské vzdélavani (ECHE). Piijemce
umozni narodni agentufe ovérit skuteCny stav a uznatelnost vSech aktivit projektu a
zpisobilost ucastnikd.
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